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M'agrade d'anar a croitipar a ço deth senhor Estèue. A de tot
ena sua botiga: camalhons, langoisses, legums, pastes entà
hèr sopa e força d'auti productes. Tot ac a ben Iheuat e
tamb netedat.
A hilades e hilades de pòts plei de causes e salers de
conserves. Ena sua botiga pòs crompar de tot e ath delà ac a
tot a bon prètz.
Eth senhor Estèue trabalhe fórca e li ajude era sua hemna,
gu'ei era que ven era lèit, es iogorts, eht boder, es
hormatges e era pinta.
Un shinhau mes luenh dera botiga deth senhor Estèue i a eth
horn deth pan gué lo pòrte tanben era germana deth senhor
Estèue.

1. Quina d'aguestes causes a eth sehor Estèue ena botiga?

Sabates.

Pantalons.

/x Camalhons.

Libres.

2. Com ei era botiga?

Grana.

Vielha.

Lèja.

Ordenada.

3. Quina familia a eth senhor Estèue?

Viu solet.

Un frair e ua germana.

Era hemna e ua germana.

Ua germana.

4. A on ei eth horn?

X
En un aute poble.

Luenh dera botiga.

Non guaire luenh dera botiga.

Ath costat madeish dera botiga.
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PRÒVA DE LECTURA: I

Un bèth dia, uà pluma s'engüejaue força pr'amor qu'arrés non

la tiege entad arren, alavetz que déterminée anar na veir

eth son amic eth tinter.

-Corn va, amie tinter? Que ei dera tua vida?

-Guarda-me, tu, miei shut que so, pr'amor que eth mèn

propietari non me teng entad arren.

-Alavetz, tu coma jo, era madeisha causa que me passe.

-Escota-me, e se tu e jo escriuessem?

-Qu'ei bona idèa. Alavetz que i èm. Comencegam.

E d'alavetz enlà era piuma e eth tinter escriueren un pialèr

de libres, autanti n'escriueren qu'aué arrés ne sap eth

compde.



PRÒVA DE LECTURA: 2

Un bon dia, he déjà força ans, Conilh se présentée en

castèth deth rei.

Tant e tant insistia, qu'eth rei non auec mès remèdi que

recebé-lo.

-Qué vos? -demanèc eth monarca.

-Vengui a demanà-vos, majestat, que me hescatz créisher. Ne

so hart, d'ester petiti -cridèc eth conilh tot seriós.

-Pensa que i a animaus mès petits que tu -comentèc eth rei.

-Aquerò tà jo non ei un consolament. Voi ester mès gran.

-Ben -responès eth lion sense hè-se'n, per que ère acostumat

a que li demanèssen causes mès extravagantes-. Mès as d'auer

en compde qu'es animaus grani, ath delà d'ester adrets, auer

força e carácter, an d'auer ingèni.
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EXERCICI 1

Exemple
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EXERCICI 2

Tipe de texte

Se dan instruccions

Se he uà descripción

Se narren uns hèts

Se dan explicacions sus es persones, animaus, objectes...

Parlen diuèrsi personatges

S'exprimissen sentiments, emocions...

Texte num.

G

%

ô,

^

i
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EXERCICI 3

Exemple
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EXERCICI 4

Exemple

E
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EXERCICI 5

Texte 1

Texte 2

Texte 3
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EXERCICI 6

Transforma es frases en tot seguir eth modèu

Era camisa ei blanca.
Es camises son blanques.

1. Er arbe ei força naut.
¿r \ J
«"Í . ïVt-vf-A . son força. ;Ci\u«tó. . . .

2. Era casa tota blanca per dehòra.
c /. -1 \ '-
^,- r. . <i «V.<Vi totes ¿atp.t V<£& &&-. .<*. t' C . £V. . .

3 . As persones les agrade que mos hèsquen presents .
L'-

Ara gent. ... .-. . í:CC f--.̂  . íf-.Q .-.r-.-. .¡¿í-te-it . ¿p. .í.̂ .P.-ïV ......

4. Es mainatges escarrabilhadi comprenen tota era leçon

5. Eres mos volen préner era pilota verda.
-- - , ,r ''

Era. ffOVv.. i.i"".. ÍVv̂ ".̂ ;.. í *-.. ̂.''îTV". •> verdes

6. Nosati auem força temps se volem anar tath cine.
f s '•

vosati. .-.•.:;.;'. .\;v.v:.".. v'.'v>..-. í̂  '

25



ERGICI 7

Met eth verb que i a entre parèntesis ena forma adequada:
\^ ,

Cau que jo. . .-CS-J-vV:̂ . ..... (treir) a passejar eth can.

En tot qu 'eth ............... ( jàder ) , jo trabalhi.
/~^

Pes tardes me.l.7.V~.;íV.Ç ..... (passejar) pes carrers.

Maria se.../*̂ ; ........ (seir) tos temp ath cant dera hièstra.

Joan ditz qu " aué. . . /.'." ......... (voler) anar tara montanha.
j ~*

Vosati non. . . . '. . sC.'.l .... (saber) com se ditz açò.

Gàmbia era expression entre parèntesis per ua paraula que
Igue díder ço de madeish:

empie: LiH1XO.O¿c. . A7?.̂  meter bendes) en braç. Li embendèren
ii braç.

ira tinta a.% ;/V. .*.'.'; :'l í V T( tornat blua) era aigua.

Volen .v. ...'.. í'¿ y.1".*. '£• (me ter ena preson) ath lairon.

En auer dinat, mos podenu-̂ .v*. »-íXcJ-î .<?/íCu(rpréner eth camin)
tath poble.

Agues t carrer s ' aurie d1 ............... (méter pèires ) entà
s siguesse polit. r s

** -i, <^

Joan s 'a. . .-. . .'!'. . .r'Cr.'V}·'ï!(metut malaut) perquè non minge.

Ara mos cau.'-.<".'.J¿-: . .v .".•;.'. (méter en horn) eth pan.
t ' ,

pasta) un dent.
,

Joan s ' a. . . í I ?.\c* .í. í-̂ í-i (tornat praube) en tres ans .

Ei un pals moltjLv>í /lc .C.V."."v,-... (píen de clots), tostemp te cau
lar e baishar.

Completa es frases següentes en tot usar un derivat dera
r^ula qu'ei entre parèntesis:

As \ de dar eth tiquet ad aqueth senhor, qu'ei
•"• .\ '.sTriV. ....... (pòrta)

Aquera pòrta ei mau néta, ac cau dider ath.yy
lsta).

i ei eth . . ". l.>. \ l. V*.1 ...... (panar) que m'a prenut eth libre?
•> i .; -.1

' è. .Y. .U.'l'ÍV; . . . . (lord) es mans damb tinta de color blu.
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5. Era. .-i . Ĉ í!. P.cXÇv. (praube) ei un problèma grèu en Africa.
r~ f'

6. Eth . V̂ «̂ Vl·í·iC·O.. .. (barba) t'a talhat eth peu massa cuert.

7. Joan ei un. . ,~,V. .V. .'.'... .caçar) força valent.

8 . Peir trabalhe de ............... (paret) en França.

9. Campa en.% r. . .9̂  A£.-. .(garia) se i a bèth ueu.

D. Met un adjectiu derivat dera paraula qu'ei entre paréntesis:

1. Aqueth, gojat a neishut ena Val d 'Aran, mes es sons pairs
c . . Í̂.V.1.̂ .̂ . (Murcia) .

.
2. È un amie qu'ei. fŝ . ̂~l?w£v . .. (Itàlia) .

3. Non m1 agrade guaire eth min jaríVf ¿ nrf.̂ rV̂ V. r. .. (Anglaterra)
r

4. Er arròs ."V r. .-. . .~.v¿ i .'íVs3'( Andalusia) m' agrade mes.

5. Aqueth ei eth vestit tipie. ?.'.... :T: C'. ¿¿'. (Catalonha) .

6. Eth loe mes heirett ei eth cercle. . ?.. . ,f.:¿ ''. ..... (Pòi).

27



ÈRGICI 8

rea damb ua crotz era opción correcta:

Agueth gojat semble un shinhau Ihòco. oc que
C2f3 lo semble
b. li semble
c. ne semble

Se vas entara hèsta,
a. pòrta-li quauquarren
B̂~î pòrta-i quauquarren
c. pòrta-lis quauquarren

Ditz que non li es simpatie. E tu qué penses?
a. li
b. ne/en
€S te

vestit t'agrade mes?
a. Qué
b. Quau
c_> Quin

Aquera bicicleta tua m'agrade
a. Me la venes?
b. Me venes?
(S?. Ac venes?

Volen que les dengues aquerò
(a;; L'ac das?
b. Los i das?
c. Les ac das?

Vò que li dongues aqueres causes
a. Los i das?
±>\ Lis das?
c. Les ac das?

Emporta- quauquarren entà vrespalhar.
a. lo
JD; te'n
c. li

1 ' an dat açò entà tu. Vós que donga?
a. te
^b; t'ac
c. te lo

A on ei? Non lo veigui.
a. entre
b,1} en lòc
c. enlòc
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11. Aué auem vist Maria
a. era
CF. a
c. ara

12. M'an hèt a vier t'ajudèssa.
¿9 entà que
b. perquè
c. ta

13. Ara premanitz eth min jar, gesseratz a jogar.
a. donques
b. dempús
ĉfj. alavetz

14. Veleria anar a jogar, ara me cau premanir eth minjar.
a. maugrat
ir. més
c. donques

15. Se vò aqueth libre,
a. da-lo
b. da-se-lo
c"i, da-1 ' ac

16. Crida a Joan, que me pensi qu'ei
a. a naut
b?; naut
c. en naut

17. Jo ja só tan gran tu.
a. com
±>¿ coma
c. que

18 ei Joan?
a. On
tb". A on
c. En on

19. Açò m'ac an dat tu.
a. entà
b. per
c. de

20. Joan non viu pas aciu, viu poble deth costat.
'é'.' en eth
b. en
c. ath
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ÜRCICI 9

eg eth texte:

h gat Trisonha ei un gat blanc, gras e tamb uns mostaches
ngui e punchents. Tostemp ei adromit laguens d'un cistèr e se
svelhe de net. Alavetz se hè un torn peth têt ensús en tôt
impar se dilhèu i tròbe bèth arratòt.

a, escriu tres noms, tres adjectius, tres verbs e tres adverbis trèti
th texte anterior en quadre que seguís:

Nom

C> L o

r -; -v ~ '¿
7' ̂  -O'- !f Cv-

Adjectiu

r/'^C

^ -

~* t V

verb

acl/DYf " J

dc^\ ( l\ c
^ rx i ,"

Adverbi

"* ^> V

/" '!C^-v^A^f ( (J.^

ÎERCICI 10

2.

1

2

3

4

zéro

y

i\

plaça

X

V

1

2

3

4

sopa

/__ /

y

lua

>^

X
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3. 4.

1

2

3

4

cèu

X

pera

v/\

x

X

man

x

sant

EXERCICI 11.

.o
i. Co.rii .op/r..

:
2 . . v . .Q. . .-Tl-í

vJ
3 . . -C!¿? . . .-

4 . .C'.vi- .̂Q — si

5 . . i-.V.Q ..-. ,
tf

6. J.l.9L.CCa. .

\)

9 l-hu ?**y • • u * • • *»l-« • • * » • • •

V ' / ,
10. ..',.-'. .T^-í.. .Q

11.

13.

14.

,c.-.p.-¿-':c .̂

i \
r /"• í ,<.-c¿7• • • • • • *->

! I ,

— i L. íi \ O \^

u"
-i -1

8. .UV-A i i^Tl .^PC'AC^ . C . í '̂-iT-; . .̂  /;.-;,. . r.CV* ft ¡(.
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RCICI 12

g es frases qu'as en exercici. Numera-les segon er orde en
s'an de realizar. Guarda en exemple:

HÈR UA TORTILHA

1

i

1

!

Les batem

Mos min j am era tortilha

Metem ena padena es ueus batutus

Les trincarti

Vam a crompar es ueus

S ' agarren es ueus deracistalha

1. ANAR TA ESTUDI

Gesqui de casa

Me laui

Me vestisqui

Agarri es mies causes

Me Ihèui

Esdéjui

2. ESCRÍUER UA LETRA:

v.

^

s.

Agarri ua

Meti eth

Lanci era

Meti eth

heulha de paper e un

paper laguens

engolòpa

sagèth

Escriui era adreça

Escriui era letra

ena

deth

dera

boèta

bolígraf

engolòpa e la barri

destin

ena huelha de paper
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EXERCICI 13

Liegetz era información, dempús responetz as qüestions des
casetons. Ac auetz de hèr dera manera mes précisa que pogatz.

1.

Eth ser de deluns, tas 22.30, se produsic un accident de transit
ena carretera N-630, en terme de Prats. Un Peugeot 206 esguitlèc
pera aigua que i auie ena caucada, pr'amor dera ploja queiguda
pendent era tarde, tustèc tamb era barana der aute costat de
carretera e se caplheuèc totaument. Dus joeni deth municipi de
Figueres, que viatjauen en coche, demorèren embarradi laguens.

Re spense s

1. A qui passée?

2. Que passée? -
?CG

3. Corn passée?

4. Quan passée?

5. A on passée?

33



h Comitè de Representants Permanents decidle ager en
ussèlles portar ar excomissari europeu de
lecomunicacions, er alemán Martin Bangemann, deuant deth
ibunau Europeu de Justícia pr'amor que considère qu'aurie
auer refusat era aufèrta de Telefónica.

Re sponse s

H t K

A gui passe?

O/.

Qué li passe?

Quan passe?

A on passe?

ìer qué
«sae?

34



EXERCICI 14

Lieg prumèr eth texte; dempús escriu es paraules que i
manque. Non i as de meter sonque uà paraula en cada espaci:

En un...'. .IS..-.. .força polit i viuie uà princessa qu'auie

força flors e audèths en sòn.̂ .Q-riĉ Oi'i.. Entremiei de toti

eri subergessie ua/v·.'VjÀJVi'Ç'·. .cardalina que.. .̂ .Clí-s... .tostemp

tamb ua.̂ ri'̂ .̂ Tv̂ ârmonia. Un bèth dia era princesa la

volee. /".' .i .}<£'.... ath laguens d ' uà. :̂  Àv·/.... d ' aur entà que/ \ A
\ v x /'*solet A. .entada era e la... ¿¿ pes maitins.

\ f

Mes. flÇ ".**£... .d'aqueth dia que la. .V;-VX Í-.. .ath laguens
>

..., er audèth demorèc carat.

Aué en estudi non auem hèt. .-i ̂'. '. v'J... en IXe. i eth dia.

Corn qu'ère eth. .V.'.t.rt/'Pí\ .dia abantes des vacances, mos an

deishat.. 1 ̂?.cí'f... .en pati e auem organizat. .-^^-C-l....de

léser molt divertidesirí enquia darrera ora deth maitin. En
\\ / i

auer... ."7 .-V...., a prumèra ora dera.V.<-:'.cV'..... voliem gésser

d'excursion;. .C-iV;.̂ ..., corn que hège mau.. ."¿Çit̂ .̂  •, mos a

calut..%' .-VP» ... .laguens e dempús mos an deishar.. P/í.cy/>:̂ .-.tà

casa mes. .oA/ qu 'es auti dies.
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ERGICI 15

Escríuer eth contrari des. mots entre paréntesis:
"\î *

Era lauseta apareishec .vHVíP; (tardiua)
Un mardan de lan .. P.\-COl 1 &:... (nera)

An ..Í..;̂ IA"Í (enlordit) de plastics tot eth prat

...̂ r.V.̂ T̂ .íPlantaratz) es arbes

Aguestes causes ..¿.7.l'ü-,.... ( vielhes )

Escríuer un sinònim des mots entre paréntesis:

Era nhèu ( campée ) enes montanhes.

Se mingèc un troc de .Oĉ v-,T£¿,leí2. (pernilh).
Ei ua hemna molt ... HO fi ( leca).

As de „ (causir) eth mes bon.

Queiguec un .. ."Vf hV:; (laueg) terrible.
-• ̂  ̂

Joan volie....... ì.'. 1-.... (escandir) era lum.

Mèrca damb ua crotz era resposta correcta:

Autrejar ua causa vò díder:
4> dar ua causa,
b. préner ua causa,
e. comunicar quauquarren.
d. pèrder quauquarren.

Un camin arribent ei un camin:
a. per a on arribara mes lèu.
b. que non arribe jamès enlòc.
g} que hè pujada.
cf. ais it.

Ua val sarrada ei:
ai ua val longa.
b. ua val a on non podem pas entrar.
c. ua val d'à non podem pas gésser.
d. ua val prohonda e escura.

Parar era man ei:
a. arturar a quauquarrés.
b. evitar que passe quauquarren.
-cl demanar ajuda.
d. demorar beneficis sense trabalhar.

Mèrca damb ua crotz era resposta correcta:

Se digui que cerque era net enes aramaris digui:
â  que s'enganhe.
b. que non ei jamès cessent.
c. que s'amague.
d. que non a armari en casa.
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2. Se digui qu'un lòc ei píen com un ueu voi díder:
(§-. qu'ei un lòc petit.
1). qu'ei un espaci esfèric.
c. que i a molta gent.
d. que i a garies.

3. Se digui qu'ua persona me hole eth cap voi díder !
a. que me cansi d'escotà-la
,,ïh que parle molt fort.
c. que voie.
d. que tostemp i parli per telèfon.
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ERGICI 16. PRODUCCIÓN D'UN TEXTE

¡criu un texte sus uà des opcions que seguissen:

,Ua letra as pompiers enta dà-les es gracies per auer amortat
i huée en bòsc.

, Uà letra a un amic entà didé-li qu'è le jut un libre de
iatges que m'a agradat molt e propos"à-li que lo liege.
i
Ua letra a un cosin mèn que viu en Tarragona entà didé-li que
an agradat molt es vacances qu'è passat aquiu aguest darrer
tiu e convidà-lo a vier tara Val d'Aran.

dna opción as causit? "d.

antes d'escríuer pos organizar es idées en aguesta plana,

icriu eth texte ena plana que seguis.
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Oco O-COC . . Ç^HW.Q-, . few*- . . e o - , CUA . . m{?ç£; . C^wfc

. .eth . .-AATCV .-Axefc&Wi. ÍJ^AG . .«W^**-. .<*£. .ÇW-PWU .<?Üa .

ï ____ SfrVj?. . . . itvro. . . o ío^a .̂ .^R . . cv^e- . . pt*i!U; .oc. ..

çfe- ____ fàk . . Iwc. . .%

Ço. . . .-UooZc. . .^¿&-. ü? . pt^o. . fvyyi<50
3*oQ£Vs;. . R . .vi .

. .-rU-Ct . . .9£V*'j fì^. . .^ . cvc, . . . pcup . . . de. . .wsv. . . .e¿v; Proc^

. . . .Vir. . . . .-UO .̂ .W

. . .^ÇíMi . .i€oíV. ---- Çf ---- VOrx . .xaCoo.^p^-. . . /vTi94X . .

. . .¿2it/^. .VB3O. . . ¿Omv. a p . . . . cera

¿ió .OU^V. . . CnÇ»7>. . .0 ÍÇsMVívufc. . r V S

. .

.c?.

Ara revisa ço qu'as escrit e se penses qu'ac as de cambiar, ac pòs
hèr.
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EXERCICI 19





Un bon dia, hè déjà força ans, Conilh se présentée en

castèth deth rei.

Tant e tant insistia, qu'eth rei non auec mes remèdi que

recebé-lo.

-Qué vos? -demanèc eth monarca.

-Vengui a demanà-vos, majestat, que me hescatz créisher. Ne

so hart, d'ester petit! -cridèc eth conilh tot seriós.

-Pensa que i a animaus mes petits que tu -comentèc eth rei.

-Aquerò ta jo non ei un consolament. Voi ester mes gran.

-Ben -responèc eth lion sensé hè-se'n, per que ère acostumat

a que li demanèssen causes mes extravagantes-. Mes as d'auer

en compde qu'es animaus grani, ath delà d'ester adrets, auer

força e carácter, an d'auer ingèni.



-Qué ei tot aquest rabatge e sarrabastalha?

-Ven eth circ!

-Elefants pes carrers, monards que van ensús e enjos, quina

pòur. Ò! e leons! Me'n vau entà casa.

-Ja ei aciu eth circ. Vietz, aué peth ser, senhors e dames.

Veiratz trapezistes e equilibristes, pantres e nanos, leons

e elefants e monards.

Vietz a veir eth mage Zip-Zop que he desparéisher dus

conilhons e he paréisher dètz palomes.

Vietz e non vos ac pensetz. Vos i demorara.

-Papa, i anaram?

-Tió, semble uà causa interessanta, açò deth circ.



m mm - $m¿. • .
m • ! v - .;•: .

-••'• ••'.
: r ív ' - . % ' . . .

|$|S ' Í -«.A' v-..:
ge 1 . H «ï ..... -'-v.-- ¡- 3.«„,",, b . : . • • • - . . ' . v •

''t...'" ̂  ' p p • > ' ; ' " /
- • • . - ï : -s .

' :'v:". : :" ;v-"

yH ' ' ( E 1 ' • ' . ' " 'esf •-"'.'• ' Eat; m, •••- ï m m r ,' • i- - - . . . • . . • • • _ . . - • ~-v

.'/.. ̂ >A:Í§:;..̂ ^

:- ;: '>' íV· :, ;^"o-'.' :v;::./̂
,ï:í¿. • : • : • • , - " H -v, ' ' -;- V :"v ' . . 'V; : :-v-: : / . , > ; ; • >vv'1:-:'


	TJSS_Vol. 3_0379.pdf
	TJSS_Vol. 3_0380.pdf
	TJSS_Vol. 3_0381.pdf
	TJSS_Vol. 3_0382.pdf
	TJSS_Vol. 3_0383.pdf
	TJSS_Vol. 3_0384.pdf
	TJSS_Vol. 3_0385.pdf
	TJSS_Vol. 3_0386.pdf
	TJSS_Vol. 3_0387.pdf
	TJSS_Vol. 3_0388.pdf
	TJSS_Vol. 3_0389.pdf
	TJSS_Vol. 3_0390.pdf
	TJSS_Vol. 3_0391.pdf
	TJSS_Vol. 3_0392.pdf
	TJSS_Vol. 3_0393.pdf
	TJSS_Vol. 3_0394.pdf
	TJSS_Vol. 3_0395.pdf
	TJSS_Vol. 3_0396.pdf
	TJSS_Vol. 3_0397.pdf
	TJSS_Vol. 3_0398.pdf
	TJSS_Vol. 3_0399.pdf
	TJSS_Vol. 3_0400.pdf
	TJSS_Vol. 3_0401.pdf
	TJSS_Vol. 3_0402.pdf
	TJSS_Vol. 3_0403.pdf
	TJSS_Vol. 3_0404.pdf
	TJSS_Vol. 3_0405.pdf
	TJSS_Vol. 3_0406.pdf
	TJSS_Vol. 3_0407.pdf
	TJSS_Vol. 3_0408.pdf
	TJSS_Vol. 3_0409.pdf
	TJSS_Vol. 3_0410.pdf
	TJSS_Vol. 3_0411.pdf
	TJSS_Vol. 3_0412.pdf
	TJSS_Vol. 3_0413.pdf
	TJSS_Vol. 3_0414.pdf
	TJSS_Vol. 3_0415.pdf
	TJSS_Vol. 3_0416.pdf
	TJSS_Vol. 3_0417.pdf
	TJSS_Vol. 3_0418.pdf
	TJSS_Vol. 3_0419.pdf
	TJSS_Vol. 3_0420.pdf
	TJSS_Vol. 3_0421.pdf
	TJSS_Vol. 3_0422.pdf
	TJSS_Vol. 3_0423.pdf
	TJSS_Vol. 3_0424.pdf
	TJSS_Vol. 3_0425.pdf
	TJSS_Vol. 3_0426.pdf
	TJSS_Vol. 3_0427.pdf
	TJSS_Vol. 3_0428.pdf
	TJSS_Vol. 3_0429.pdf
	TJSS_Vol. 3_0430.pdf
	TJSS_Vol. 3_0431.pdf
	TJSS_Vol. 3_0432.pdf
	TJSS_Vol. 3_0433.pdf
	TJSS_Vol. 3_0434.pdf
	TJSS_Vol. 3_0435.pdf
	TJSS_Vol. 3_0436.pdf
	TJSS_Vol. 3_0437.pdf
	TJSS_Vol. 3_0438.pdf
	TJSS_Vol. 3_0439.pdf
	TJSS_Vol. 3_0440.pdf
	TJSS_Vol. 3_0441.pdf
	TJSS_Vol. 3_0442.pdf
	TJSS_Vol. 3_0443.pdf
	TJSS_Vol. 3_0444.pdf
	TJSS_Vol. 3_0445.pdf
	TJSS_Vol. 3_0446.pdf
	TJSS_Vol. 3_0447.pdf
	TJSS_Vol. 3_0448.pdf
	TJSS_Vol. 3_0449.pdf
	TJSS_Vol. 3_0450.pdf
	TJSS_Vol. 3_0451.pdf
	TJSS_Vol. 3_0452.pdf
	TJSS_Vol. 3_0453.pdf
	TJSS_Vol. 3_0454.pdf
	TJSS_Vol. 3_0455.pdf
	TJSS_Vol. 3_0456.pdf
	TJSS_Vol. 3_0457.pdf
	TJSS_Vol. 3_0458.pdf
	TJSS_Vol. 3_0459.pdf
	TJSS_Vol. 3_0460.pdf
	TJSS_Vol. 3_0461.pdf
	TJSS_Vol. 3_0462.pdf
	TJSS_Vol. 3_0463.pdf
	TJSS_Vol. 3_0464.pdf
	TJSS_Vol. 3_0465.pdf
	TJSS_Vol. 3_0466.pdf
	TJSS_Vol. 3_0467.pdf
	TJSS_Vol. 3_0468.pdf
	TJSS_Vol. 3_0469.pdf
	TJSS_Vol. 3_0470.pdf
	TJSS_Vol. 3_0471.pdf
	TJSS_Vol. 3_0472.pdf

